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TIESIBU AKTOS NOTEIKTA INFORMACIJA, KAS IETILPST SIS REGULAS JOMA

| PIELIKUMS

Tiestbu aktos noteiktas informacijas prasibas, kas paredzétas Savienibas tiesibu aktos

Turpmak tabula ir ieklautas tiesibu aktos noteiktas informacijas prasibas, kas izvirzitas Savienibas tiesibu aktos, ar kuriem paredz nosacijumus
pre€u parvadaSanai Savienibas teritorija saskana ar Liguma Tre$as dalas VI sadalu, ka arT nosacijumus attieciba uz atkritumu stitijumiem:

ES tiesibu akti Padomes Regula Padomes Direktiva | [Priekslikums Regula (EK) [Priekslikums Komisijas Isteno3anas Direktiva Regula (EK)
Nr. 11/1960 par 92/106/EEK par COM(2017) 648 Nr. 1072/2009 par COM(2017) 0281 regula (ES) 2015/1998, | 2008/68/EK par Nr. 1013/2006
diskriminacijas kopigu noteikumu final — kopigiem noteikumiem | final — 2017/0123 ar ko nosaka siki bistamo kravu par atkritumu
atcelSanu ievieSanu daZiem 2017/0290 attieciba uz piekluvi (COD), ar ko groza izstradatus pasakumus | iekSzemes satijumiem
parvadajumu kombinéta kravas (coDb), ar ko starptautisko kravas Regulu (EK) kopigu parvadajumiem
likmés un transporta veidiem | groza Direktivu autoparvadajumu Nr. 1071/2009 un pamatstandartu

. nosacijumos starp dalibvalstim 92/106/EEK] tirgum Regulu (EK) 1stenosanai aviacijas OV L 260,

Informacija Nr. 1072/2009] drogibas joma (30.9.2008., 13.- (ov L 190,
0OV 052 OV L368 OV L 300/72 59. Ipp.) 12.07.2006.,
(16.8.1960., (17.12.1992., 38.— (14.11.2009., 72.— OV L299/1 1.-98. Ipp.)
1121.-1126. Ipp.) 42. 1pp.) 87. Ipp.) (14.11.2015., 1.-

142. lpp.) Atsauces uz ADR,
RID, ADN"

Nosiititaja vards un uzvards vai 6.1. pants 3. pants (atsauce uz
nosaukums un adrese Padomes Regulas

Nr. 11 6. pantu)
Precu veids un svars 6.1. pants 3. pants (atsauce uz

Padomes Regulas

Nr. 11 6. pantu)
Precu pienemsanas parvadasanai 6.1. pants 3. pants (atsauce uz
vieta un datums Padomes Regulas

Nr. 11 6. pantu)
Precu piegades vieta 6.1. pants 3. pants (atsauce uz

Padomes Regulas

pielikumos.
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Atsauces uz ADR, RID un ADN saprotamas Direktivas 2008/68/EK 2. panta 1., 2. un 3 punkta nozimé. Skaitli, uz kuriem atsaucas, ir minéti attiecigajos ADR, RID un ADN
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Nr. 11 6. pantu)

Marsruts vai brauciena attalums, 6.1. pants 3. pants (atsauce uz
ja Sie raditaji pamato likmi, kas Padomes Regulas
atskiras no parasti piemérotas Nr. 11 6. pantu)
RobeZskérsosanas vietas, ja 6.1. pants 3. pants (atsauce uz

attiecinams

Padomes

1960. gada

27. junija Regulas
Nr. 11 6. pantu)

Dzelzcela iekrausanas un 3. pants
izkrausanas stacijas

lek$zemes Gdenscelu iekrausanas 3. pants
un izkrausanas ostas

Jaras iekrausanas un izkrausanas 3. pants
ostas

Zimogs, ko uzspiez dzelzcela vai 3. pants

ostas iestades attiecigajas
dzelzcela stacijas vai iekSzemes
tudenscelu vai juras ostas, kad ir
pabeigta attieciga brauciena dala
pa dzelzcelu, iekSzemes
udensceliem vai juru

[Nosatitaja vards un uzvards vai
nosaukums, adrese,
kontaktinformacija un paraksts]

[3.2. panta

a) punkts (ar ko
aizstaj Padomes
Direktivas
92/106/EEK

3. pantu)]

[Vieta un datums, kur
kombinétais parvadajums sakas
Savieniba]

[3.2. panta

b) punkts (ar ko
aizstaj Padomes
Direktivas
92/106/EEK
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3. pantu)]

[Sanéméja vards un uzvards vai
nosaukums, adrese un
kontaktinformacija]

[3.2. panta

c) punkts (ar ko
aizstaj Padomes
Direktivas
92/106/EEK

3. pantu)]

[Vieta un datums, kur
kombinétais parvadajums beidzas
Savieniba]

[3.2. panta

d) punkts (ar ko
aizstaj Padomes
Direktivas
92/106/EEK

3. pantu)]

[Attalums taisna linija starp vietu,
kur kombinétais parvadajums
sakas un kur kombinétais

[3.2. panta
e) punkts (ar ko
aizstaj Padomes

parvadajums beidzas Savieniba] Direktivas
92/106/EEK
3. pantu)]
ombinéta parvadajuma .2. panta
[Kombinéta parvadaj [3.2

marsruta apraksts, ko paraksta
nosititajs un kas ietver vismaz
Sadus elementus par katru posmu
parvadajumam Savienib3, tostarp
par katru transporta veidu, kas
tiek izmantots katra posma, kurs
nav autocels:

i) posmu seciba (t. i., pirmais
posms, posms, kurs nav autocels,
vai pédéjais posms);

i) parvadataja vards un uzvards
vai nosaukums, adrese un
kontaktinformacija;

iii) transporta veids un to seciba
parvadajuma.]

f) punkts (ar ko
aizstaj Padomes
Direktivas
92/106/EEK

3. pantu)]
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[Parvadatas intermodalas kravas
vienibas identifikacija]

[3.2. panta

g) punkts (ar ko
aizstaj Padomes
Direktivas
92/106/EEK

3. pantu)]

[Parvadajuma sakotnéjam
posmam pa autocelu:

i) parkrausanas vieta posma, kurs$
nav autocels;

i) parvadajuma sakotnéja posma
attalums taisna linija starp
iekrausanas vietu un pirmo
parkrausanas terminali;

iii) ja sakotnéjais posms ir
pabeigts, parvadataja paraksts,
apliecinot, ka parvadajums pa
autocelu ir veikts]

[3.2. panta

h) punkts (ar ko
aizstaj Padomes
Direktivas
92/106/EEK

3. pantu)]

[Parvadajuma pédéjam posmam
pa autocelu:

i) vieta, kur krava tika parkrauta
no posma, kur$ nav autocel$
(dzelzcela, ieks&jiem tdensceliem
vai jaras transporta);

i) parvadajuma pédéja posma
attalums taisna linija starp
parkrausanas vietu un vietu, kur
kombinétais parvadajums beidzas
Savieniba;]

[3.2. panta

i) punkts (ar ko
aizstaj Padomes
Direktivas
92/106/EEK

3. pantu)]

[Posmam, kur$ nav autocels:

i) ja posms, kurs nav autocels, ir
pabeigts, parvadataja (vai
parvadataju gadijuma, ja posma,
kurs$ nav autocels, ir divi vai
vairaki parvadajumi bez autocela
izmantos$anas) paraksts,
apliecinot, ka parvadajums
posma3, kas nav autocels, ir veikts;
i) ja iesp&jams, paraksts vai
Zimogs no attiecigajam dzelzcela

[3.2. panta

j) punkts (ar ko
aizstaj Padomes
Direktivas
92/106/EEK

3. pantu)]
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vai ostas iestadém, kuras atrodas
pie posma, kas nav autocels,
apliecinot, ka attiecigais posms,
kas nav autocels, ir pabeigts.]

Kravas nosutitaja vards, uzvards
vai nosaukums, adrese un
paraksts

8.3.

panta a) punkts

[8.3. panta a) punkts
(bez izmainam)]

Parvadataja vards, uzvards vai
nosaukums, adrese un paraksts

8.3.

panta b) punkts

[8.3. panta b) punkts
(bez izmainam)]

Kravas sapéméja vards, uzvards
vai nosaukums un adrese, ka art
paraksts un piegades datums, kad
krava ir nodota

8.3.

panta c) punkts

[8.3. panta c) punkts
(bez izmainam)]

Kravas parnemsanas vieta un
datums un paredzéta piegades
vieta

8.3

. panta d) punkts

[8.3. panta d) punkts
(bez izmainam)]

Visparigs kravas ipasibu un
iepakojuma metodes apraksts un
bistamo kravu gadijuma - to
visparéji atzits apraksts, ka art
iepakojuma vienibu skaits un to
1pasais markéjums un numuri

8.3.

panta e) punkts

[8.3. panta e) punkts
(bez izmainam)]

Kravas bruto svars vai citadi
izteikts kravas daudzums

8.3.

panta f) punkts

[8.3. panta f) punkts
(bez izmainam)]

Mehaniska transportlidzek]a un
piekabes registracijas numurs

8.3.

panta g) punkts

[8.3. panta g) punkts
(bez izmainam)]

Unikalais burtciparu
identifikators, kas sanemts no
pilnvarotas iestades, kuras pieskir
apziméjumu

Pielikuma
6.3.2.6. punkta
a) apak$punkts
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Satijuma unikalais identifikators,
pieméram, (iek$éjas vai galvenas)
gaisa kravas pavadzimes numurs

Pielikuma
6.3.2.6. punkta
b) apakspunkts

Satijuma saturs**

Pielikuma
6.3.2.6. punkta
c) apakspunkts

Satijuma drosibas statuss, kura ir
norade:

—SPX, t. i., dross parvadasanai ar
pasazieru, kravas un pasta gaisa
kugiem, vai

—SCO, t. i., dross parvadasanai
vienigi ar kravas un pasta gaisa
kugiem, vai

—SHR, t. i., dro$s parvadasanai ar
pasazieru, kravas un pasta gaisa
kugiem saskana ar augsta riska
prasibam

Pielikuma
6.3.2.6. punkta
d) apakspunkts

Drosibas statusa pieskirSanas
pamatojums, kura ir norade:
—-KG, t. i., sanemts no zinama
nosititaja, vai

—AC, t. i., sanemts no pazistama
nosutitaja, vai

- RA, t. i., atlasijis oficialais kravu
agents, vai

— izmantotais parbaudes lidzeklis
vai metode vai

— pamatojums sitijuma
atbrivosanai no parbaudes

Pielikuma
6.3.2.6. punkta
e) apakSpunkts

Personas, kura pieskirusi drosibas
statusu, vards/uzvards vai
hdzvértiga identifikacija, ka art
drosibas statusa pieskirSanas
datums un laiks

Pielikuma
6.3.2.6. punkta
f) apakspunkts

Oficiala kravu agenta, kurs
akceptéjis cita oficiala kravu
agenta pieskirto satijuma

Pielikuma
6.3.2.6. punkta
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drosibas statusu, pilnvarotas
iestades pieskirtais unikalais
identifikators

g) apakspunkts

Transporta dokumenta vajadziga
visparéja informacija

5.4.1.1.1. punkts

Parvadajumiem tankkugos
vajadziga visparéja informacija

5.4.1.1.2. punkts —
tikai ADN

Specifiska informacija, kas
janorada par daziem bistamu
precu veidiem vai daZziem
konteineru veidiem, vai tadas
transporta kédes gadijuma, kas
ietver dazadus transporta veidus,
saskana ar pasiem noteikumiem
attiecigo ADR, RID un ADN
pielikumu 5.4. nodala

5.4.1.1.3. punkts idz
5.4.1.1.21. punkts —
ADR un RID

5.4.1.1.3. punkts idz
5.4.1.1.22. punkts —
AND

Papildu un Tpasa informacija, kas
vajadziga par konkrétam bistamo
precu klasém

5.4.1.2. punkts

Nebistamas preces

5.4.1.5. punkts

Konteinera iepakojuma aplieciba

5.4.2. punkts

Rakstiski noradijumi

5.4.3. punkts

Tadu atkritumu satijumu
pazinojuma dokumenta ietverta
informacija, uz kuriem attiecas
iepriekséjas rakstiskas
pazinosanas un piekrisanas
procediira saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1013/2006 4. pantu

1A pielikums

Tadu atkritumu satijumu
parvietoSanas dokumenta
ietverta informacija, uz kuriem
attiecas iepriek$éjas rakstiskas

IB pielikums
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pazinosanas un piekrisanas
procediira saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1013/2006 4. pantu

Tadu atkritumu satijumu
pavaddokumenta ietverta
informacija, uz kuriem attiecas
visparéjas informacijas prasibas
saskana ar Regulas (EK)

Nr. 1013/2006 18. pantu

VIl pielikums

Dalibvalstu tiesibu akti

Turpmak tabula ir noradtti attiecigie dalibvalstu tiesibu akti, kuros reglamente jautajumus, kas ietilpst Liguma Tresas dalas VI sadalas joma, un prasits

iesniegt informaciju, kas pilnigi vai dal&ji ir identiska informacijai, kura miné&ta §a pielikuma A punkta.

[Dalibvalsts]

Tiestbu akti [Atsauce uz [Atsauce uz [..] [Atsauce uz
tiestbu aktiem] tiesibu tiesibu

aktiem] aktiem]

Informacija

[Informacija, kas noradita attieciga tiesibu akta panta] [Atsauce uz [Atsauce uz [Atsauce uz
pantu] pantu] pantu]

[..] [..] [..] [..] [..]

[Informacija, kas noradita attieciga tiesibu akta panta] [Atsauce uz [Atsauce uz [..] [Atsauce uz
pantu] pantu] pantu]

[Dalibvalsts]
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Tiesibu akti [Atsauce uz [Atsauce uz [..] [Atsauce uz
tiesibu aktiem] tiesibu tiesibu
aktiem] aktiem]
Informacija
[Informacija, kas noradita attieciga tiesibu akta panta] [Atsauce uz [Atsauce uz [Atsauce uz
pantu] pantu] pantu]
[..] [..] [..] [..] [..]

[Informacija, kas noradita attieciga tiesibu akta panta]

[Atsauce uz
pantu]

[Atsauce uz
pantu]

[Atsauce uz
pantu]
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I PIELIKUMS

PRASIBAS PILNVAROTAJAM STRUKTURAM

1. PazinoSanas noliika atbilstibas noveértéjuma struktiirai jaatbilst 2.—11. punkta noteiktajam prasibam.

2. Atbilstibas novertejuma struktiiru izveido saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem, un ta ir juridiska persona.

3. Atbilstibas novertéjuma struktiira ir tre$a persona, kas ir neatkariga no organizacijas vai eFTI platformas vai platformas pakalpojumu
sniedzgja, kuru ta noverte.

Struktiira, kas pieder uzp€mumu apvienibai vai profesionalajai federacijai, kura parstav uzp€émumus, kas iesaistiti noverte§jamas eFTI
platformas vai platformas pakalpojumu sniedzgja izstrad€, razoSana, piegade, uzstadiSana, lietoSana vai apkopé€, var tikt uzskatita par sadu
struktiru, ja ir pieradita tas neatkariba un intereSu konflikta neesiba.

4. Atbilstibas noveértejuma struktira, tas augstaka limena vadiba un darbinieki, kas ir atbildigi par atbilstibas noveérte§juma uzdevumu veikSanu,
nav vértejamas eFTI| platformas vai platformas pakalpojumu sniedz&ja izstradataji, razotaji, piegadataji, uzstaditaji, pircgji, pasnieki, lietotaji
vai apkopes veicgji, ne ar1 to parstavji.

Atbilstibas novertejuma struktiira, tas augstaka vadiba un darbinieki, kas ir atbildigi par atbilstibas novértéjuma uzdevumu veikSanu, nav tiesi
lesaistiti attiecigas eFTI platformas vai platformas pakalpojumu sniedzgja izstrad€, izgatavosana vai biive, tirdznieciba, uzstadiSana, lietoSana
vai apkopg, ka arT neparstav minétajas darbibas iesaistitas personas. Tie neiesaistas darbibas, kas var bt pretruna to spriedumu neatkaribai un
godpratibai atbilstibas novértéjuma darbibas, par kuru veic€jiem tie ir pilnvaroti. Tas Tpasi attiecas uz konsultaciju pakalpojumiem.

Atbilstibas novért€juma struktiiras nodroSina, ka atbilstibas noveértejuma darbibu konfidencialitati, objektivitati un neitralitati neietekmé to
meitasuzn@émumu vai apakSuzn€méeju darbibas.

5. Atbilstibas noveértéjuma struktiiras un to darbinieki veic atbilstibas novértejuma darbibas ar visaugstako profesionalo integritati un
vajadzigo tehnisko kompetenci konkrétaja joma bez spiediena un pamudinajumiem, jo Tpasi finansialiem, kas var€tu ietekmet vinu lémumu
vai atbilstibas noveértg§juma darbibu rezultatus, jo Ipasi attieciba uz personam vai personu grupam, kuras ir ieinteres€tas So darbibu rezultatos.

6. Atbilstibas novertgjuma struktiira ir spg&jiga veikt visus atbilstibas novertg§juma uzdevumus, kuri tai noteikti 12. un 13. panta un attieciba uz
kuriem ta ir pilnvarota, neatkarigi no ta, vai Sos uzdevumus veic pati atbilstibas noveértejuma strukttira vai art tie tiek veikti tas varda un
uzraudziba.

Atbilstibas noveért€juma struktiiras riciba vienmér un visu to sertificéSanas procediiru istenoSanai, kuram ta ir pilnvarota, ir

a) nepieciesamie darbinieki ar tehniskam zinaSanam un atbilstibas novertéjuma uzdevumu veikSanai pietiekamu un piemérotu pieredzi;
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b) nepieciesamie to procediiru apraksti, saskana ar kuram veic atbilstibas novert§jumu, nodroSinot parredzamibu un So procediru
reproducgjamibu. Tai ir izstradata piemérota politika un procediiras, lai uzdevumi, kurus ta veic ka pilnvarota struktiira, biitu nodaliti no
pargjas darbibas;

c¢) nepiecieSamas procediiras to darbibu veikSanai, kuras pienacigi nem véra uzpémuma lielumu, nozari, kura tas darbojas, struktiiru un
attiecigas tehnologijas sarezgitibas pakapi.

Atbilstibas noveértéjuma struktiirai ir lidzekli, kas nepiecieSami, lai pienacigi veiktu tehniskos un administrativos uzdevumus, kas saistiti ar
atbilstibas noveért€§juma darbibam.

7. Darbiniekiem, kuri ir atbildigi par atbilstibas novértgjuma uzdevumu veiksanu, ir

a) laba tehniska un profesionala izglitiba, kas aptver visu to atbilstibas novertejuma darbibu jomu, attieciba uz kuru atbilstibas noveért§jumu
struktiira ir pilnvarota;

b) pietickamas zinasanas par veicamo novertéjumu prasibam un atbilstosas pilnvaras Sos novertejumus veikt;
c) atbilstigas zinasanas un izpratne par 9. panta noteiktajam prasibam;
d) prasme sagatavot atbilstibas apliecibas, veikt registracijas ierakstus un izstradat zinojumus, kas apliecina, ka ir veikts novert&jums.

8. Tiek garantéta atbilstibas noveértejuma struktiiru, to augstaka limena vadibas un darbinieku, kas ir atbildigi par atbilstibas noveértejuma
uzdevumu veikSanu, objektivitate.

Atalgojums, ko sanem atbilstibas novertejuma struktiiras augstaka Iimena vadiba un darbinieki, kuri ir atbildigi par atbilstibas novertejuma
uzdevumu veikSanu, nav atkarigs no veikto novertejumu skaita vai to rezultatiem.

9. Atbilstibas novertejuma struktiiram ir apdroSinata civiltiesiska atbildiba, ja vien atbildibu neuznemas valsts saskana ar valsts tiesibu aktiem
vai ja dalibvalsts pati nav tiesi atbildiga par atbilstibas novertgjumu.

10. Atbilstibas novertejuma struktiiras darbinieki ievéro dienesta noslépuma prasibu attieciba uz visu informaciju, kas iegiita, veicot
pienakumus saskana ar 12. un 13. pantu vai valstu tiesibu aktu noteikumiem, ar kuriem tos Isteno; min€to prasibu neievero attieciba uz tas
dalibvalsts kompetentajam iestadem, kura darbibas tiek veiktas. IpasSumtiesibas tiek aizsargatas.

11. Atbilstibas novértéjuma struktiiras piedalas attiecigas standartizacijas darbibas un attiecigas regulativas darbibas vai nodroSina, ka tas
darbinieki, kuri ir atbildigi par atbilstibas novért§juma uzdevumu veikSanu, ir informéti par s$adam darbibam.
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